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La terre de Canaan, divisée entre les tribus.

Tsélofad et ses filles

Un pére sans fils

Le chapitre 26 des Nombres est consacré au

dénombrement des tribus. Parmi les noms cités se
trouve celui de Tsélofad qui n'aura pas de fils mais cinq

filles.

En conclusion du chapitre, la Torah parle du partage de
la terre d'Israél entre tous les nominés, ce qui suggére

que les filles hériteront en I'absence des fils.
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33- Tsélofad, fils de Héfer, n'eut point de fils, mais seulement des filles. Les filles de Tsélofad
se nommaient : Mahla, Nos, Hogla, Milca et Tirca.

52- L'Eternel parla & Moise en ces termes :

53- "C'est entre ceux-la que le pays sera partagé comme héritage, selon le relevé des noms.
54- Aux plus nombreux tu donneras une plus grande part, aux moins nombreux une part
inférieure : chaque tribu recevra sa part selon le chiffre de sa population.

Rachi

Entre ceux-la que le pays sera partagé

: et non ceux qui avaient moins de 20 ans (au

moment de ce décompte), bien qu'ils aient atteint 20 ans au moment du partage de la terre —
car la conquéte dura 7 ans et le partage 7 ans. Seuls les 601 000 devaient recevoir la terre
en partage ; méme si un homme avait 6 fils, cela ne faisait qu'une part pour le pére.

Traduction : Pentateuque Nombres ch. 26, v. 33, (Pin'has - oni1o) et Pentateugue Nombres ch. 26, v. 52,
(Pin'has - ono) et Philippe Haddad.
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